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వ్యాససంగ్ర హం: 

ముద్దు పళని రాధికాసాంత్వనాం కేవలాం పచ్చి శ ాంగార కావయాం అని రూఢిలో ఉాంది. దానికి ముద్దుపళని 
వరణనలలో చూపిన తెగాంపు ఒక కారణాం కాగా, ఆమె వ తి్త రీత్యయ వేశ్యాంగాన కావటాం మరొక కారణాంగా 
కనిపిసి్ాంది. ఈ రాండు విషయాలకు సనిిహిత్ సాంబాంధాం ఉాండటాం చేత్ ఆమె రచనలో ఇత్ర విషయాల పటల ద ష్టి 
నిలపలేని పరిస్థిత్త ఏరపడాంది. వరణనలను అదీ కొనిిాంటిని మాత్రమే వేరు చేస్థ ఈ కావ్యయనిి పరిశీలన చేస్థనటలయితే 
ఉతి్మ కావయాంగా వెలుగాందగలదనే నా అభిప్రాయానికి రూపాంగా ఈ వ్యయసనిి రాశ్ను. పచ్చి శ ాంగార కావయాంగా 
ముద్రపడ, అత్త కొదిుపాటి విషయ వివరణతో తెలుగు సహిత్య చరిత్రలో సినాం పాందిన ముద్దుపళని 
రాధికాసాంత్వనాం పిలల పారిజాత్పహరణముగా పేరొాందిాంది. అయితే పారిజాత్పహరణములో ఉని ఏ 
విషయాలతో రాధికా సాంత్వనాం కావయాంలో పోలీకలునాియో పరిశీలాంచటాం ఈ వ్యయసాంలో ఒక పార్వాం. దానిలో 
భాగాంగా కథాపరమయిన పోలకలను సి్థలాంగా పరిచయాం చేశ్ను. సాందర్భోచ్చత్ాంగా నాంది త్తమమన పదాయలను 
రాధికా సాంత్వనాంలో ముద్దుపళని ఏ విధాంగా కూరిినదో తెలయజేసే ప్రయత్ిాం చేశ్ను. కథా క్రమాం ఒకే విధాంగా 
ఉనిపపటికీ పారిజాత్పహరణములో నాయిక అయిన సత్యభామ అలుక, వేదనల కనాి పరిస్థతిులు, కోలోపయిన 
దాని విలువలని బేరీజు వేస్థనపుపడు రాధికా సాంత్వనాంలో రాధ అలుక వేదనల సయిి అధికమని చెపపడానికి 
ప్రయత్తిాంచటాం వేరొక పార్వాం. ప్రథమ భాగాం అత్త శ ాంగారాంగా ఉనాి త్రువ్యత్ కథలో వియోగ కరుణము ప్రధాన 
భూమిక పోష్టాంచ్చనదని నా అభిప్రాయము. పువ్వవని ఇవవలేదని సత్యభామ కోపాం కనాి, బాంధానికి దూరాం అయిన 
రాధ భాధ వరణనాతీత్ాం అనే ఉద్దుశ్యనిి ప్రకటిాంచటమే నా ఈ వ్యయస ప్రధాన ద కపథాం. 
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1.ఉపోద్ఘా తం: 

తెలుగు సాహిత్ుంలో కొన్ని కావ్యులు త్ద్నంత్ర్ కవులకు ప్రేర్ణగా న్నలుస్తూ అదే త్ర్హా ర్చన చేసే 
విధంగా పురికొల్లాయి. రామ్రాజభూషణున్న వసుచరిత్ర పిలల వసుచరిత్రలకు ప్రేర్ణ అయినట్టుగానే, నంది 
తిమ్మన పారిజాతాపహర్ణము పిలల పారిజాతాపహర్ణాలకి మార్గద్ర్శక- మ్యింది. ఆధున్నక తెలుగు 
సాహిత్ుంలో జాషువ్య గబిిలం పిలల గబిిల్లల పుట్టుకకి కార్ణమ్యింది. 

మిగిలిన సద్ృశ్ కావ్యుల వలె కాక నంది తిమ్మన పారిజాతాపహర్ణంతో పోలెద్గిన ముద్దుపళన్న 
రాధికా సాంత్వనం పచ్చె శ్ృంగార్ కావుంగా పేర్య తెచ్చెకుంది. శ్ృంగార్ వర్ణనలనే అంశాన్ని త్పిాంచ్చ 
చూసినపుాడు ముద్దుపళన్న ర్చనలో కూడా ముద్దు  పలుకులన్న గ్రహించగలుగుతాము. ఎంద్దకు ఈ శ్ృంగార్ 
వర్ణనలన్న త్పిాంచ్చ చూడాలంటే అవి ఈ ర్చనకు మాత్రమే పరిమిత్మ్యినవి కావు. ద్క్షిణాంధ్రయుగ 
సాహిత్ుంలో సర్వసాధార్ణమ్యిన విషయం. అయితే ఒక స్త్రీ ర్చనలో ఇంత్టి పచ్చె శ్ృంగార్ం పెకుకమ్ందికి 
ఇచెగించలేద్ద. 

తెలుగు సాహిత్ు చరిత్ర ర్చ్చంచ్చనవ్యరిలో ఎకుకవమ్ంది ముద్దుపళన్న వృతిూన్న ద్ృష్టులో ఉంచ్చకున్న ఆమె 
ర్చనను అంచనా వేయటం గమ్న్నంచద్గగ విషయం. కంద్దకూరి వ్యరి ఆంధ్రకవుల చరిత్రములోన్న ఈ కింది 
మాటలు ఈ విషయాన్ని సాషుం చేసుూనాియి.  

“రామాయణమును తెను(గున ర్చ్చయించ్చన ఈ మొలల యాతుకూరి కేశ్నశెటిు కూతుర్య. ఈమె త్న 
పుసూకమునందెకకడను ద్నవంశ్మును గూరిె చ్చపుాకొనక పోయినాను, ఈమె కుల్లలవంశ్జాత్యన్న 
పర్ంపర్గా వ్యడుకవచ్చెచ్చనిది.”1   

మొలలన్న గురించ్చ ప్రసాూవించవలసినపుాడు కంద్దకూరివ్యరి మాటలలో గౌర్వం సుసాషుంగా 
కన్నపించ్చచ్చండగా ముద్దుపళన్న గురించ్చ చ్చపుా సంద్ర్భములో కంద్దకూరివ్యర్య ఈ కింద్ విధంగా పేర్కకనాిర్య. 

“ఈ ముద్దుపళన్న వేశాుంగన. ఇది రాధికాసాంత్వనమ్ను నాలుగాశావసముల శ్ృంగార్ 
ప్రబంధనమును ర్చ్చంచ్చను. దీన్న త్లిలపేర్య ముతాులు. అది త్ంజావూర్య సంసానా ప్రభువయిన ప్రతాపసింహున్న 
యుంపుడుకతెూ.”2 

మొలలనుదేుశంచ్చనపుాడు ఈమె అను గౌర్వవ్యచక ప్రయోగం చేసిన కంద్దకూరివ్యర్య ముద్దుపళన్నన్న 
మాత్రం ‘అది’, ‘ఇది’, ‘ద్యన్న’  అన్న న్నమ్ి వ్యచకాలతో సంబోధించటం చేత్నే ఆమె వృతిూన్న ద్ృష్టులో ఉంచ్చకున్న 
మాత్రమే ఆమె ర్చనను పరిచయం చేసినట్టు  అరా్మ్వుతుంది. 

పెద్ువ్యరి వలెనే పినివ్యర్య అని చంద్ంగా త్ర్యవ్యత్ వ్యర్ంద్రూ కూడా అదే మార్గంలో ప్రయాణం 
చేశార్య. అయినపాటికీ అకకడకకడా ముద్దుపళన్న ర్చనలో గొపాత్నాన్ని తెలుగు సాహిత్ు చరిత్రలో ప్రసాూవించ్చన 
వ్యర్య కూడా లేకపోలేద్ద.  

“muddupalani was a poetess patronised by Pratapa simha, Maharastra 
ruler of topjorc. She composed in 1740, Radhika Santvanam a very popular and 
charming poem in four cantos. Erotic Sentiment runs through the poem. It is no 
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doubt vulgar in some places, but the Vulgarity is astutely screened by melodious 
and polite expressions.”3  అన్న సీతాపతిగార్య కొన్ని చోటల అసభ్ుంగా ఉంది, కానీ అసభ్ుత్ను చాల్ల 
తెలివిగా తెర్కెకికంచ్చంద్న్న ముద్దుపళన్నన్న కొన్నయాడార్య. 

“ఇంద్దలో కొన్ని పద్యులు కథ పెంచడాన్నకి వ్రాసినవే త్పా కలానలు న్నండుకునివి. ఆ కాలంలో అనీి 
ప్రబంధాలలో కన్నపించే అంగాంగ వర్ణనలు వియోగ విర్హాలలో మ్నమథుణ్ణణ సపరివ్యర్ంగా తిటేు ర్కటీను పద్యులు 
వంటివి ఒక నూటేభై ద్యకా తీసేసేూ ఈ కావుం వన్నికేం లోపం రాద్ద. సరికద్య బాగా మెర్యసుూంది.”4 అన్న 
ఆర్యద్రగార్య అనటం ఈ కావ్యున్నకి సవర్ణలు చేసేూ ఉత్ూమ్ కావుం కాగల లక్షణాలు ఉనాియన్న, తెలుగు 
సాహిత్ుంలో మెర్వగల శ్కిూ గల కావుమ్న్న తెలుసుూంది. 

అట్టవంటి రాధికా సాంత్వనాన్ని పారిజాతాపహర్ణము ప్రబంధంతో పోలిె చూడగా కొన్ని భేద్ 
సాద్ృశాులు కన్నపిసాూయి. వ్యటిన్న పరిశీలించ్చనటలయితే ఈ రాధిక సాంత్వన కావుం ఉత్కృషుత్ 
బయలుపడుతుంది. పరిశోధనా వ్యుస పరిమితి ద్ృష్ట్ుా కొన్ని విషయములను మాత్రమే ఇంద్ద పంద్దపరిచాను. 

 
2. కథాసామ్ాం:  

నంది తిమ్మన పారిజాత్పహర్ణ ప్రబంధాన్నకి, ముద్దుపళన్న రాధికసాంత్వనాన్నకి గల సామాులలో కథ 
ప్రధానమ్యినది. కథపర్ంగా స్తాలంగా ఈ కింది విషయాలలో పోలిక గమ్న్నంచద్గినది. 

1. రండు కావ్యులలో నాయకుడు కృషుణడే. 
2. పారిజాతాపహర్ణంలో కృషుణడు ర్యకిమణ్ణకి పారిజాత్పుష్ట్ాన్ని బహుకరించటం  సత్ుభామ్ 

కోపాన్నకి కార్ణం కాగా, రాధికా సాంత్వనంలో కృషుణడు ఇళకు ‘వలపుల దొర్సాన్న’ 
బిర్యద్దను ఇవవటం రాధ కోపాన్నకి కార్ణం అవుతుంది. 

3. సత్ుభామ్, రాధలు ఇర్యవురూ కోపగృహాన్నకి చేర్టం. 
4. కృషుణడు చూడటాన్నకి రాగా సత్ుభామ్, రాధలు పర్యషోకుూలు పలుకుట. 
5. కృషుణడు పాద్యక్రంతుడవటం. 
6. సత్ుభామ్, రాధలు వ్యమ్పాద్ముతో కృషుణన్న వెడద్రోయుట. 
7. కృషుణడు అనునయ వ్యకాులు పలుకుట. 

 
3. పద్ఘాల పోలిక:  

నంది తిమ్మన పారిజాతాపహర్ణం, సుముఖం వెంకట కృషణపా నాయకున్న ఏకాశావస కావుమ్యిన 
రాధికా సాంత్వనం ర్చనలను పరిశీలించ్చనపుాడు  ముద్దు పళన్న చాల్ల పద్యులు వ్యరి  ర్చనల నుండి గ్రహించ్చ 
త్న కావుంలో పంద్దపరిచ్చంద్న్న అవగత్మ్వుతుంది. ముఖుంగా పారిజాత్పహర్ణంలో పద్యులవంటి వ్యటిన్న 
ముద్దుపళన్న అవసర్మ్యిన  కొన్ని సంద్రాభలలో ప్రయోగించ్చంది. ర్యకిమణ్ణకి పారిజాత్ పుష్ట్ాన్ని శ్రీకృషుణడు 
ఇచాెడన్న చ్చలికతెూ చ్చపిానపుాడు సత్ుభామ్ త్నతో శ్రీకృషుణడు ఎంత్ అన్యునుంగా మెలిగేవ్యడో, త్న మాట 
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జవద్యటక ఎల్ల మెసలేవ్యడో  అన్న త్లచ్చకుంటూ అట్టవంటివ్యడు ఈ విధంగా చేశాడన్న బాధపడుతూ పలికినది 
ఈ కింద్ పద్ుం. 

“కలలోన నైన నవువలకైన నా మాట 
జవద్య(ట వెఱచ్చన్య చంద్రవద్న! 
యే పద్యర్ధంబు నా యెద్దట( బెటుక ముని 
యెవ్యవరి కొస(గ( డో యిగుర్య(బోడి 
చ్చలులు నాతో నేమి చ్చపుాద్దరో యన్న 
లంచంబులిచ్చెన్య చంచల్లక్షి! 
తోడి చేడియలు నా తోడి వంతులకు రా 
సయిరింప! జాల(డో సనుితాంగి! 
తే. యర్మ్ర్లులేన్న కూరిమి నన(గి పెన(గి 
కొద్లు తీఱన్న కోర్యకల( గూడి మాడి 
కపట మెఱ(గన్న మ్మ్త్ల( గలసి మెలసి 
యుని విభు(డిట్టల సేయునే యో లతాంగి!”5 
అన్న ఎట్టవంటి ద్యపరికాలు లేకుండా ద్యంపత్ు జీవిత్ం గడుపుతుని నా భ్ర్ూ ఇంత్గా ననుి న్నర్లక్షాం 

చేసి ర్యకిమణ్ణకి పువువన్న ఇచాెడన్న వ్యపోతుంది. 
అదేవిధంగా ఇళాదేవికి వలపుల దొర్సాన్న అనే  బిర్యద్దను శ్రీకృషుణడు ఇచాెడన్న చ్చలుక ద్యవరా 

తెలుసుకుని రాధ కూడా పై విధంగానే త్న బాధను వుకూం చేసినట్టుగా ముద్దుపళన్న ర్చ్చంచ్చనది ఈ పద్ుం. 
“కీర్వ్యణుల చేత్( గిల్లలకు లంపితే 
శర్సావహించ్చన్య సర్సిజాక్షి! 
నాతియెవవతెయైన నా మేర్ వే(డితే 
కనులెఱఱ(జేయువో కంబుకంఠి 
యెలమి నాకోసర్మెంత్ వ్యర్లనైన( 
దెగనాడ( ద్ల(చ్చన్య చ్చగుర్య(బోడి 
యే(జూచ్చ చూడక యే మాట( జెపిాన 
జవద్య(ట వెఱచ్చన్య సనుితాంగి! 
తే. యే పద్యర్ంాబులైన నా యెద్దట( బెటు 
కెవరికి నొసంగ(బోవ( డో యింద్దవద్న 
చేరి యట్టలుని విభు(డిట్టల చేసెనేన్న 
తిర్యగ బ్రతుకాన వలెన(టే శ్ర్ద్వేణ్ణ”6 
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ఎటిు పరిసిాతులలోనైనా త్నకు పెటుకుండా ఏ పద్యరాానైనా ముటున్నవ్యడు నాకోసం ఎంత్టివ్యరినైనా 
ఎదిరించడాన్నకి సిద్ధపడే వ్యడు ఇళాదేవి ఎడ మికికలి ప్రేమ్ కలిగి ఉండటమే కాక, ప్రేమ్ పాఠాలలో కృషుణన్నకి 
అనీి తానై ఇళాదేవితో పరిణయం వర్కు నడిపినపాటికీ కృషుణడు త్నతో గల సుదీర్ఘ అనుబంధాన్ని 
మ్రిెపోయాడన్న ఆవేద్న చ్చంద్దతుంది. 

పారిజాత్ పుష్ట్ాన్ని కృషుణడు ర్యకిమణ్ణకి ఇచ్చెనపుాడు నార్ద్దడు సత్ుభామ్ గరావన్ని వివరిస్తూ చ్చపిాన 
పద్ుంలో ఎవరిన్న లెకక చేయన్న సత్ుభామ్ నీ వైభ్వ్యన్ని చూసి కుమిలిపోవటం త్థుం అన్న చ్చపిాన ఈ కింద్ 
పద్యున్ని ఆధార్ంగా చేసుకొన్న ముద్దుపళన్న త్న కావుంలో రాధను ఓద్యర్చె సమ్యంలో కృషుణడు పలికన 
విధంగా మ్లిచ్చంది. 

“చకకన్నద్యన నంచ్చ న్నలజవవన్న నంచ్చ, జగంబులోన( బే 
రకికన ద్యన నంచ్చ, బతి యెంత్యు నా కనుర్కుూ(డంచ్చ( ద్య 
న్నకుకచ్చ విఱఱవీ(గుచ్చ గణ్ణంపద్ద కాంత్ల సత్ు యింత్కున్ 
స్రుకకకయున్ని! నీ మ్హిమ్ స్తచ్చన బోట్టలు వినివించ్చనన్”7 
అన్న నార్ద్దడు సత్ుభామ్ను న్నందించ్చనట్టలగా పలికిన ఈ పద్యున్ని ముద్దుపళన్న రాధను కృషుణడు 

పగుడుతునిట్టలగా పూరిూ భినిమైన సంద్ర్భంలో ప్రయోగించ్చంది. 
“చకకన్నద్యనవంచ్చ, ర్తిసార్మెఱంగిన చానవంచ్చ, నా 
యకకఱ దీర్యూవంచ్చ, నను హాయిగ(గౌ(గిట(జేర్యూవంచ్చ, నే 
న్నకకము నమిమ వచ్చెన్నడ, నీవిపుడీ మ్ట్టమాయల్లండ్ర చే 
నకకట! యొపాగించ్చట్టల నాఱడి సేతువే రాధికామ్ణీ!”8 
చకకన్నద్యనవన్న, ర్తిసార్ం తెలిసినద్యన్నవన్న, నా అకకర్ తీర్ెగలద్యన్నవన్న, నీ ద్గగర్కు వచాెనన్న 

కృషుణడు కోపంగా ఉని రాధ అంద్యన్ని పగుడుతూ పలికిన మాటలుగా ముద్దుపళన్న దిదిు తీరిెంది. 
పారిజాతాపహర్ణంలో కృషుణన్న పై అలకతో మాసిన చీర్ కట్టుకున్న మౌనంగా ఆభ్ర్ణాలు లేకుండా 

త్లకి వ్యసెనకట్టుతో కోపగృహంలో ఉని సత్ుభామ్ను అనునయించడాన్నకి వెళ్ళిన కృషుణడు ఆమె ఎంద్దకు అల్ల 
ఉనిద్న్న ప్రశించ్చన సంద్ర్భంలో చ్చపిానదీ పద్ుం.  

“ఇంద్ద న్నభాసు! మైతొడవులేల ధరింపవు? నుని కావులీ 
వెంద్దను మానలేవు, తెలుపేటికి(గటిుతి? వీటికా ర్యచ్చల్ 
కెంద్లిరాకు మోవి( ద్దలకింప(గ( జేయక యున్నక యేమి? నీ 
చంద్ము వింత్యయెుడు, న్నజంబుగ నా కెఱు(గంగ( జెపుామా!”9 
కృషుణన్న పై అలిగి ఉని రాధతో అత్డాడినటట్టలగా ముద్దుపళన్న పలికించ్చన పద్ుం నంది తిమ్మనను  

యద్యత్థంగా  అనుకరించ్చనద్న్న ఈ కింది పద్యున్ని గమ్న్నంచ్చతే అవగత్మ్వుతుంది. 
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“జలకముల్లడవేమి? నును చలవల గటువదేమి?మోమునం 
దిలకము దిద్ువేమి?జిగి దేరడి సొముమలు పెటువేమి? మై( 
గలపమ్లంద్వేమి? వగగా విరిజాజులు, పూనవేమి? నా 
వలనను ద్పుాలేమి? మ్గువ్య! వివరింపుమెఱుంగ వే(డెద్న్”10 
అన్న అమాయకంగా త్నవలన ఏమి త్పుా జరిగిందో తెలియన్నవ్యన్న వలె కృషుణడు పలికిన విధం ఒకక 

రీతిగానే ఉంది. 
పారిజాత్పుష్ట్ాన్ని ర్యకిమణీదేవికి చేర్చ సమ్యంలో  నార్ద్దడు త్నను త్కుకవ చేసి మాటాలడాడన్న 

తెలుసుకుని సత్ుభామ్లో ఎంత్టి ఆగ్రహ జావల ర్గిలిందో తెలియజేయు ఈ కింది పద్యున్ని గమ్న్నంచండి. 
“అన విన్న వ్రేట్టవడడ యుర్ గాంగన యుం బలె నేయి వోయ భ్ 
గగన ద్రికొని భీషణ హుతాశాన కీల యనంగ లేచ్చ, హె 
చ్చెన కనుదోయి కెంపు త్న చ్చకుకల( గుంకుమ్ పాత్ర భ్ంగ సం 
జన్నత్ నవీన కాంతి వెద్చలల(గ గద్గద్ ఖిని కంఠియై”11 
దెబితిని ఆడు పాము వలె, నేతిన్న పోయగా ఎగయు అగిి ల్లగా కనుిలు ఎర్బడగా సత్ుభామ్ 

కోపంతో సాందించ్చంద్న్న నంది తిమ్మన చేసిన కోప వర్ణన, ముద్దుపళన్న త్న కథా నాయికకు కూడా ఏ విధంగా 
ఆపాదించ్చందో ఈ కింది పద్ుం వలన సాషుమ్వుతుంది. 

అన(గుబుసంబు నూడిెన మ్హా భుజంగాంగన నా, ముసుంగు తె 
పుాన( జన( జేసి లేచ్చ, ముడి బొమ్మలెసంగ(, గటంబులుబి(గా( 
గను దొగలెఱ వ్యఱె ముఖ కంజము జేవుర్య దో(ప(, జెమ్మటల్ 
కన(బడ గావి మోవద్ర్( గామిన్న పలెక దూరాప కోపయై”12 
కుబుసం విడిచ్చన మ్హా సర్ాం ఏమో అనిట్టు కాను బోమ్లు ముడివేసి, ముఖుం ఎర్బడగా 

న్నగ్రహించలేన్నకోపం తో రాధ పలికినద్న్న వరిణంచ్చంది. 
“ధనమిచ్చె పుచ్చెకొనిను 
మ్నమున న్యర్వంగ వచ్చె మ్గ(డింతులకున్ 
జన విచ్చె పుచ్చెకొనిను 
మ్నవచ్చెన్న? యింక నేటి మాటలు చ్చలియా!”13 
త్నకే సొంత్ం అనుకునే భ్ర్ూ ఇత్ర్ స్త్రీలకు ధనం పంచ్చనా బాధఉండద్ద కానీ చనువుగా మెలిగితే 

బ్రత్కటం కషుమ్న్న సత్ుభామ్ చ్చపిాన మాటలు, రాధ చ్చపిాన ఈ కింది మాటలు ఎంత్ సామీపు సారూపాున్ని 
కలిగి ఉనివో గ్రహించ్చతే ముద్దుపళన్న నంది తిమ్మనను ఎంత్ ద్గగర్గా అనుసరించ్చందో అరా్మ్వుతుంది. 

“సొముమలియువచ్చె సమ్మంద్మియవచ్చె 
న్నయురాన్న ప్రాణమియువచ్చె 
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ద్నద్ద విభున్న వేఱె  త్ర్యణ్ణ చేతికిన్నచ్చె 
తాళవశ్మె యెటిు ద్యన్నకైన!”14 
అయితే ఈ రండు పద్యులలో నాయిక వేద్నను వరిణంచటం ప్రధానమ్యినపాటికీ త్న చేతులతో ఇళను 

అలంకరించ్చ, తానే సవయంగా త్న ప్రియున్న వద్ుకు పంపిన రాధ బాధ కాసూంత్ ఎకుకవేనన్న చ్చపాక త్పాద్ద. 
 

4. సతాభామ్, రాధ పాతర ల మ్ధా వ్ాత్యాసం: 

సత్ుభామ్ అంద్రిలో తాను ప్రతేుకమ్న్న, త్న భ్ర్ూ త్నతోనే ఉండాలన్న ఆలోచ్చంచే సంకుచ్చత్ 
మ్నసూత్వం కలిగినది. త్నతోపాట్ట ఏడుగుర్య భార్ులకు భ్ర్ూ అయిన కృషుణణ్ణణ త్నతో పాట్ట కటేుసుకోవ్యలనుకునే 
ఆలోచన ఆమెది. 

రాధ సవయంగా కృషుణన్నకి ప్రణయ పాఠాలు నేరిాంచ్చనా ఇళతో వివ్యహాన్నకి ఏరాాట్టల చేయడమే 
కాకుండా ముగధ అయిన ఆమెకు కృషుణన్నతో ఎల్ల మ్సలుకోవ్యలో తెలియజేసింది.  

పారిజాత్పుషాం త్నకు ద్కకలేద్న్న, త్న పరోక్షంలో త్నన్న త్కుకవ చేస్తూ మాటాలడుకునాిర్న్న 
సత్ుభామ్ కోపగృహ ప్రవేశ్ం చేసింది. 

కేవలం ఒక పుషాం ద్కకకపోవటం చేత్ సత్ుభామ్ అంత్ల్ల విలవిల్లడిపోతే, త్న ప్రియుడైన కృషుణన్న 
ఇళతో పంపి కృషుణడు త్నన్న మ్రిెపోయాడని  రాధ బాధ అత్ుంత్ శోకమ్యమ్న్న ఇటేు అరా్మైపోతుంది. 

త్న భ్ర్ూ త్నన్న మాత్రమే ప్రేమించాలన్న ఏడుగుర్య సవతులతో కలిసి ఉని సత్ుభామ్ కోర్యకోవటం 
అది జర్గకపోవటంతో ఆమె బాధపడటం పెద్ు విషయం కాద్ద. ఎంద్దకంటే మానసికంగా ఆమె సవతులతో 
కలిసి త్న భ్ర్ూను పంచ్చకోవటాన్నకి సిద్ుపడింది. 

రాధకు కృషుణడు, కృషుణడుకి రాధ మాత్రమే అనే అనుబంధంలో ఉని రాధ త్పాన్న పరిసిాతులోల కృషుణన్నకి 
ఇళతో వివ్యహం జరిపించ్చంది. రాధన్న  కృషుణడు పటిుంచ్చకోకపోవటం ఆమెను  వేద్నకు గురి చేసింది కానీ 
ఇళతో ఉనింద్దకు రాధ బాధపడలేద్న్న గ్రహించాలి. 

కషుపడగలిగినవ్యడు సుఖాన్ని పందినా, కష్ట్ున్ని అనుభ్వించ్చనా రండింటినీ సీవకరించగలడు. కానీ 
సుఖంగా జీవిసుూనివ్యన్నకి చ్చని కషుం కూడా భ్రింప శ్కుం కాద్ద. ఆ విధంగానే సుఖించ్చ విర్హమొంద్దట 
ద్దర్భర్ం. పరిణ్ణత్ బుదిధ కలిగిన రాధ భ్రింపరాన్న వేద్నను అనుభ్వించ్చనది చ్చపేా ప్రణాళ్ళకలో భాగంగా ఆమె 
కృషుణన్నతో జరిపిన శ్ృంగారాన్ని అతిగా వరిణంచే ప్రయత్ిం చేసింది ముద్దు పళన్న. రాధ ఎంత్ ఎకుకవ సుఖం 
పందినదో అంతే తీవ్రమైన మ్న్యవేద్నకు అనుభ్వించ్చనది అన్న సాషుపర్చటమే ప్రధాన అంశ్మ్న్న 
గ్రహించ్చనపుాడు ముద్దు పళన్న కావుంలో ఆ అతి శ్ృంగార్ వర్ణనల ఆవశ్ుకత్ అరా్మ్వుతుంది. 

 
5. ముగంపు: 

“భోజదేవున్న శ్ృంగార్ ప్రకాశకలో రీతిర్మ్ుత్లు, అనురాగభేద్ములు, ఈరాయామాన విప్రలంభాద్దల 
విసాూర్త్, పర్కీయా భావ ప్రకృషుత్ అననుములు; అద్దభత్ములు. ద్క్షిణాదియంద్ద మాత్రమే లభించ్చ 
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ముద్దుపళన్న గ్రంథం దీన్నకి లక్షామ్నద్గియునిది. చేమ్కూర్ యంత్టివ్యడే భోజున్న పద్ధతినవలంబించ్చ త్న 
గ్రంథములలో వర్ణయోజనము చేయవలెనన్న యతిించ్చయు సఫలుడు కాకపోయెను”15  అన్న ఊట్టకూరి లక్ష్మీ 
కాంత్మ్మ చ్చపిాన మాటలు రాధికా సాంత్వనాన్ని విభిని ద్ృకాథంతో పరిశీలించవలసిన ఆవశ్ుకత్ను 
తెలియజేసుూనాియి. చూసే ద్ృష్టు కోణం మారినపుాడు రాధికా సాంత్వనం మ్రిన్ని పరిశోధనలకి ఆధార్ం 
అవుతుంద్నటం అతిశ్యోకిూ కాద్ద. 
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2. ఆంధ్ర కవులచరిత్రము(మూడవ భాగం) – కంద్దకూరి వీర్చశ్లింగం పంతులు –పుట. 142. 
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4. సమ్గ్రంధ్ర సాహిత్ుం(రండవ సంపుటి) – ఆర్యద్ర – పుట. 926.  
5. పారిజాతాపహర్ణము – నంది తిమ్మన – ప్రథమాశావసం-94 వ పద్ుం, పుట. 60,61 
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7. పారిజాతాపహర్ణము – నంది తిమ్మన – ప్రథమాశావసం -66వ పద్ుం, పుట. 56 
8. రాధికా సాంత్వనం – ముద్దుపళన్న – చతురాధశావసం – 26వ పద్ుం – పుట.138 
9. పారిజాతాపహర్ణము – నంది తిమ్మన – ప్రథమాశావసం -115వ పద్ుం, పుట. 65 
10. రాధికా సాంత్వనం – ముద్దుపళన్న – చతురాధశావసం – 49వ పద్ుం – పుట.143. 
11. పారిజాతాపహర్ణము – నంది తిమ్మన – ప్రథమాశావసం -82వ పద్ుం, పుట. 59 
12. రాధికా సాంత్వనం – ముద్దుపళన్న – చతురాధశావసం – 68వ పద్ుం – పుట.148. 
13. పారిజాతాపహర్ణము – నంది తిమ్మన – ప్రథమాశావసం -97వ పద్ుం, పుట. 62. 
14. రాధికా సాంత్వనం – ముద్దుపళన్న – ప్రథమాశావసం – 74వ పద్ుం – పుట.50. 
15. ఆంధ్ర కవయిత్రులు – ఊట్టకూరి లక్ష్మీకాంత్మ్మ – పుట. 68. 
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*** 
గమ్న్నక: ఈ పత్రికలోన్న వ్యుసాలలో అభిప్రాయాలు ర్చయిత్ల వుకిూగత్మైనవి. 

వ్యటికి సంపాద్కులు గానీ, పబిలషర్్ గానీ ఎల్లంటి బాధుత్ వహించర్య. 


